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EPEYNHTIKA ENAIA®EPONTA

-lotopia tng ENAnvikng 'A\wooag

-lotopwr) INwoooloyia
-lotopwr) AeSikoypapia
-Atalektoloyia
2TIOYAEZ
1997-2000 University of Cambridge, Faculty of Classics: Ph.D.
Oé¢pa: Greek Noun Phrase Structure: a study in syntactic evolution
[Aoun ¢ Ovopatikng Ppdong ora EAMnuikd: pedétn ooviaktikig
e¢éhidng] EmpPAenov: xab. Geoffrey Horrocks.
1996-97 University of Cambridge, Department of Linguistics: M.Phil.
1990-94 INavemotypio ABnvev, @ilocopikn XxoAr, Tppa EAAnvikng
®d1\oMoyiag, katevbovon I'Awoocoloyiag: I[Troxio. Babpog: 8,98
1993-94 Universitit Salzburg, Institut fiir Sprachwissenschaft: ESapnvo
onovdmv pe to mpoypappa avtalayov ERASMUS.
1990-93 Université de Paris IV- Sorbonne: Diplome d'Ftudes
Universitaires Générales (DEUG) de Lettres Modernes
(pabnpata oto l'aAAwo Ivotitodvto ABnvav).
1987-90 Apoaxero Khaowko Avkelo OnAemv Poyikoo: Babpog: 19 8/11.
YIIOTPO®IEE
Oxkt. 2008 - Selwyn College, Cambridge: Emoxémtng Etaipog (Visiting Bye-
def3. 2009 Fellow).
1996-2000 Topopa Kpatukov Ynotpopwwv (IKY): Ymotpogia yua

petarrtoytakég ornovdsg oto  eSatepkd. KAddog: Oewpntikn
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INwoooloyia.

1999-2000 Univ. of Cambridge, Faculty of Classics: Craven Studentship
1996-97 Trinity Hall, Cambridge: Lord Morris of Borth-y-Gest
Studentship.

1996-97 Trinity College, Cambridge: European Trust Scholarship.

1993-94 Ynotpogpia ERASMUS.

1991-93 Ynotpogia IKY, Aoye oynleov Pabpov katd Tig Ipontoylaxég

OITOVLOEG.

EPEYNHTIKH EMITEIPIA

2019- Axabnpia ABnvov, Keévipov Epeovig towv NeoeA\nvikov
Alwaléktov kat [ropatov-IANE: Atevfbvovoa

2013- Axadbnpia ABnveov, Kévipov Epeovng twv NeosAAnvikov
AwaAextov kat Itwpatov-IANE: Epsovntrig A’ fabpidag

2009- Axadnpia Afnvev, Kévipov Epeovng twv NeoeAAnvikov
AwaAéxtov Kat Idtwpateov-IANE: Epevvntig B' fadpidag.

2001- 2005 Axabnpia ABnveov, Keévipov Epeovng NeoeA\pvikov tov
AwaAextov Kat Idtwpatwv-IANE: Epeovntig A' Babpidag.

lav.-Matog University of Cambridge, Faculty of Modern and Medieval

2001 Languages: Emotpovikog ovvepyatng (Research Associate) otv
mnotikr)  @aon  too Ilpoypappatog «I'pappatikng g
Meoatwvixrg ENAnviknig».

AIAAKTIKH EMITEIPIA

2023, eapwo MMavemotipro Ca’ Foscari, Bevetia: Emoxémng kabnyntg (otnv

eSapnvo

Badpida tov xabnyntr)) oto Dipartimento di Studi Umanistici).
Aldaokalia Ttov petamtoylakod pabnpartog:  «lotopla g
EN\nvikr|g YA®OOAG». IotooeAida:
https:/ /www.unive.it/data/persone /26957426

2005- 2009

Iav.-Oef.
2007

1998-2001

HMavemotypo Iatpwv, Tp. d\oroyiag: Aéxktopag. I'vootiko
avtwkeipevo: Iotopkr) NA\woocoloyia.

Mavemotypo Konpoov, Tp. Bulavtivev xat NeoeA\nvikov
Znoodwv: Emokentng xabnyntig ot Pabpida tov Aéktopa
(Metamtoyaxo Ipoypappa Bolavtivav Zmovdwv).

University of Cambridge, Faculty of Classics: Mabnpata
(supervisions) oe mPOITLXIAKOVG PottNTEG. Avtikeipevo: Classical
Philology and Linguistics
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2YMMETOXH 2ZE EPEYNHTIKA [ IPOTPAMMATA

2025-2029

2024-2025

2023-2024

2024-2025

2021-2025:

2018-2021

2018-2021

2013-2016

2012-2015

2012-2015

2012-2015

Axkaonpic AOnvov: Xvvepydtne oto  mpoypoupo  EAIAEK
«YTOKOPIOTIKA OTIC VEOEAANVIKEG SLOAEKTOVG: LOPPOAOYIKT OVOAVOT)
Kal yaptoypaenony. Emot. YrnevOvvoc: . Tooraxiong.

Axkaonpio AOnvov: Emommuovikny vrebbovn tov mpoypaupotoc IAE
«AvadeiEn tov gpevvnTikov €pyov tov KENAI-IANE pe v
avamtuén  ymoelokng  AeEikoypaeikng  mAateOoppoacy.  Topeaxod
[Ipoypappa Avéamroéng (OIMX 5223471) tov Ymovpyeiov IMoudeiag,
Opnokevudtov kot ABAnTicpov, péow tov EBvikov Ilpoypdppotog
Avantuéng (EITA) 2021-25

Axkoonpia  ABnvav. Zvvepyatmg oto  mpdypoupe  EIMMANEK
«Kawotopeg dopacelg aSlomoinong Kot avadeSns Tov TOALTICTIKOV
K0l ETMGTINOVIKOV 0r00épatog T Akadnpios AONvoOv»

Axkadnpic Anvov & Mavemoetiuo Ielomovvijoov: Zvvepydtng 6to
npdypappo EAIAEK «@YMEAH: Eva Avvopikd [Tohvpeowkd Aegucod
Avowtg IIpocPaong yw tig Ilapactoatkés Téyveg [Thymele: An
Open-access Dynamic Multimedia Dictionary of the Performing
Arts]»

Universita Ca’ Foscari, Venezia I[lpoypoppo PURA (PURism in
Antiquity: Theories of Language in Greek Atticist Lexica and their
Legacy), ota miaicioa ypnuatoddtnong tov ERC/Horizons 2020-
Consolidator Grant, emiot. YmevBvovn O. Tribulato, 1otocelion
TPOYPAUUOTOC https://www.unive.it/pag/40985 (external advisor)

INavemotgpo Iatpwv, Tp. @NoNoyiag: Zovepydtng oto
npoypappa “Dicadland: Digitizing the Cappadocian Dialectal
Landscape”, pe xpnpatodotor (EAIAEK)

INavemotgpio IIedomovviooo, Tp. Osarpikowv Znovdwv:
2ovepyatng oto npoypappa “CREARCH - CReative European
ARCHives as innovative cultural hubs”»

Axadnpia ABnvev: Zoppetoxrn) oto npoypappa «I[IpoPoAr too

¢pyov tov egpeovnTkav Kevipov g Axkadnuiag AOnvev otov

[Taykoopo  wotd»  (Wneuakyy  XoykAwon-ITTT).  Ymoepyo:

ynelonoinon kat Owadiktoaxr) Onpooievon TtV ekOeOopEVaV

TOopwV tov loTopikov Ae§ikod TG Néag EAAnvikng.

IMavemotypo ABnvev, Tp. Osatpik®@v Znovd®v: Zovepydrng

oto npoypappa APIXTEIA II, pe titho «Archival Research and

Cultural Heritage: The Theatre Archive of Societas Raffaello

Sanzio». Axpovopto: ARCH. Kadwkog ¢pyov: 643. Emotnpovikr)

YnevOovog: A. Tapndaxn. IotooeAida:

http://www.arch-srs.com/#!home/mainPage

HNavemotypo Ilatpov, Tp. Diloloyiag Zovepydtng oto

npoypappa APIZTEIA I, pe titho «Mop@oloyia kat yA@OoowKr)

erna@r): ENAnvikeg Sialextot oe enagr| pe v Tovpkikn xat v

Itahkrp».  Axpaovopo: MORILAN. KoOwkog épyov: 643,

Emotmpovikr Yneobovog: A. PaAAn. lotooehida:

http:/ /www.morilan.upatras.gr/index.php/en

Mavemotypo Ilatpov, Tp. D\oloyiag Zovepydtng oto
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2009- 2011

2004- 2009

2006-2008

2006-2007

2005-2007

2000

1995-96

npoypappa EXTTIA-©OAAHX pe titho «Ilovtog, Kammadoxia,
AiBaAt: ota yvapua tng Mwpaowatikng EAAnvikrig TAoooag».
Kodwog ¢pyov: 527. Emotnpovikr) Ymevbovog: A. PdalAn.
[otooeAideg:

http:/ /excellence.minedu.gov.gr/thales/el/thalesprojects /380255

http:/ /amigre.cs.teiath.gr/el/index.php

IMavemotypo Ilatpov, Tp. Pidoloyiag, «Amd 10 YA®OOKO
Wiopa tov Meydpov oto yAowoowko iopa tng [Takiag Abrvag»
(Emotpovikry Ynevbovog: A. PaA\n, Popeilg xpnpatodotnong:
T6popa Aepévin, Afjpog Meyapéwmv).

University of Cambridge, Faculty of Modern and Medieval
Languages: Efwtepwkog ovvepydtg Tov  OPOYPARHATOS
«Grammar of Medieval Greek».

EKE®E «Anpokpitog» (Ivotitooto ITAnpogopikrg xat
TypAemxowwvi®v) kat TEI Agvev: ESotepikog ovvepydrtng tov
npoypappartog «<[IOAYTIMO-Zvompa EneSepyaotag, Awayeipiong
kat [Tapoyxnig I1pooPaong oto ITeptexopevo IToAvtipav Bipriov &
Xelpoypagpwv» . lotooehida:

http:/ /www.cs.teiath.gr/¢pcova/ epeoVNTIKA-IPOYOAUUATA

TEI Ilatpov, Tp. AoyoBepanciag: ESowtepikog ovvepydrtng tov
npoypappartog «Apxindng II: Or mpobéoerg oty Dovoroloyiky,
Ipayn xar Awatapaypévy I'lwooa».

Mavemotypo Ilatpov, Tp. DPiloloyiag: Zovepydrtng Tov
ITpoypappatog EINEAEK «IToBayopag II- Kataypagn xat
MeAétn tov Idwwpartog g Avatolikig Aeopfoo. ZOykpilon pe 10
Mwkpaowatiko Idiopa tov Kodwviov xat Mooyovnoimv».

Afnpog Asoxkyppaiov, Iovio Ilavemotgpo & Ilavemotnplo
Lecce: Zoppetoxn) oto npoypappa INTERREGII- ¢pevva yua ta
eMnvika yopwa g Kdre Italiag [oovtadn epyaoiag ywa Tig
dtalexktovng  AmovAiag kat  KahaPpiag]l.  YmedvOovou A
Toovykapaxng xat E. Ayyehopdatn-Toovykapdxn.

Axkadnpia ABnvev, Kevipov Epeovig Meoatwvikoo xat Néoo
ENANV1op00: Zoppetoxn] 0 EPEDVITIKO HPOYPAPHA HE OTOXO TNV
Kataokevr] Paong dedopévav yia ta povaotpwa tng Kpnng.
YrevOovou: A. Toovykapakng xat E. Ayyehopdtn-Toooykapdx).

AHMOZIEYZEIZ

I. BipAia

1. oo €x0.

Totopikov Ae§ikov 1ijg Néag EMnuixijg, . 7f, doyualw-doyw. Abrva:

Axadnpia AOnvedv [apyovovtalia, oovtadny Anppatov,
TOMOYPAPKI) EMpENeLa].
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2.2025.

3.2024

4.2021

5.2019

6. 2019

7.2016

8.2012

II. ApBpa

1.

0110 £KO.

VIO £KO.

010 £KO.

0110 £KO.

010 £KO.

Holton, D. & I. Manolessou (egxd.) The Greek Language after
Antiquity: Advances and Challenges in Historical Linguistics.
London: Routledge.

lotoowov Ae&xov twv [dwudtwv ts Kommadoxias. AOnva:
Axadnuia  AOnvaov  [apxovovtalia, oovvialn  Anppdtev,
TOIIOYPAPIKI) emtpeetd]

Totopikov AeSixov 1ijg Néag EAquikig, T. 7a, SuiheSn-6dyng. Abrva:
Axadnpia Abnvav, 2021 [apxlovvtadia, ovvtaln Anppdtov,
TOMIOYPAPKI) EMpENeLa].

D. Holton, G. Horrocks, M. Janssen, T. Lendari, I. Manolessou & N.
Toufexis, The Cambridge Grammar of Medieval and Early Modern
Greek. Cambridge: Cambridge University Press [ovyypagr) tov
topov 1, Phonology]

KapAa, I, Mavoléoooo L. & T'. TTavteAidng (exd.) Aéerg. Tiuntikog
T0p0G y1a v Xprotiva Mraoéa-MneGavrikoo. ABrva: Kapdapitoa.

Totopikov Ae§ikov 1ijg Néag EMnuikijg, 1. 6, de-duilexrog. Abrva:
Axadnpia  AfOnvov  [oovraln  Anppdrev,  empélela
ETOPOAOYIKOD THNATOG, TOIOYPAPIKY) eMpeAeLdl.

Kavoviopog Xovraéewg 100 Totopikotd Ae§ikot 117 Néag EAAnuvikijs.
ABrjva: Axadnpia ABnvdv [oe ovvepyaoia pe mv Aevbovipia
tov KENAI, X. Mnaoc¢a-MmneCavtdakov].

MavwAéoocov I. & Aevrapn T. «H mapaywywkr) popgoloyia g
PEOAOVIKIG KAl MPONG Vedg eANVIKNG Hua  peAETn
neptotoong pe Paon to emibnpa -evw”. Ilpaktikd T0ov Xovedpiov
Eravampooeyyifovtag tovg Pacikovg orabuovg otyv 10topia  THG
eAMnikng», @ecoalovik).

MavwAéooov 1., Kaxapikog K., Katoovda I., Meptopng A,
TooAakidng Z., ITooAomovlog B. «To Iotopwkd Aefio taov
[dwopdtov mg Kanmmadokiag: pia véa OladiKToakr] eQappoyr)
yia v otopta g EAANVIKIG YA®OOdG KAl TOV OIAAEKT®OV TG»
Ipaxtixa Too Zovedpioo Emavanpooeyyilovrag toog faocikodg orabuodg
otV 10Topia 111G eEANVIKIG», BecOaNOVIKD).

Manolessou, I. & S. Tsolakidis. “Gy®dlde Greek”. Xto Proceedings of
17t ICGL, Cambridge 21-24 September 2025.

Mavaoléoooo I. & A. Meptdpng, «Apvnon Kat DPOOTAKTIKI] OTh
draypovia g ENAnvkng» MeAéteg yia thy EAAyuiky) Ilwooa 45

MavwAéooov 1. & M. Aehnytavvn, Neograeca Medii Aevi, Ioavviva
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6. 2026

7. 2026

8. 2025

9. 2025

10. Yo €0

11. Yno €0

12. 2024

13. 2024

14. 2023

Manolessou, I. & N. Pantelidis (2025): The End of an Era: From
Antiquity to Modernity in Greek Phonology. 2to Giannakis G.,
di Bartolo G. et al. (exd.) Postclassical Greek II. Forms, Structures
and Uses. TCGLL 9, Berlin: De Gruyter, 11-27.

Manolessou, I. Xepapadakou A. & E. Papalexiou, Fostering multi-
cultural and multi-lingual terminology in the Performing Arts.
Bulletin suisse de linguistique appliquée 121: 181-198.

MavwAéooov, 1. & I'. Katoovda (2025). H etopoAloyia oto Iotopiko
AeCikd Mg Néag ENnvikrg. XZto Xp. TGiCrg & T.
[Tanavaotaoiov, EAMnuikny ka1 Padxaviky eropoloyia. EAAnuikn
yYAwooa: ovyypovia kar Siaypovia 4, @cooalovikn: INZ, 214-228.

MavwAéooov, I. & I'. Katoovda (2025). To be continued...: o véog
Topog tov lotopikov AeSikod g Néag ENAnvikng. Zta [paxtixa
T00 1500 A1ebvovg Zvvedpiov EAAnvixng I'Awooodoyiag, Behrypadt, T.
1, 324-336.

Yno ex0.. MavwAéooov, I. Katoovda, I., Meptopng A. xat
Xawpetaxkng I. H Owahektodoyia oty yn@laxr emnoxn:
kawotopeg dpdoelg tov KENAI-IANE (Axadnpia AOnvev).
Ipaxtixa Tov 1000 A1ebvodg Zovedpiov twv NeoeA\nvikwv Awaréxrov
ka1 I'Awoooroyixng Oewpiag (MGDLT10).

Yo ¢xd.: Katoovda, I, Meptopng A. Xapetaxng I. xat L
Mavwleéooov. H wnelomoinon tov nyntkov dapyeiov Tov
Kévtpov Epevvng tov NeoeA\nvikov Ataléktov kat Istopdtov
g Axadnpiag AOnvov. Ilpaktika g Amuepioag "Owperg Tov
IIpogopikov Adyov". @eooalovixn: TeAhoylelo Topvpa Texvov
ATILO®.

Manolessou, 1. & G. Katsouda. (2024). "On lemmas and dilemmas
again: problems in historical dialectal lexicography". In J. M.
Arista and A.E. Ojanguren Lépez (eds.), Structuring Lexical Data
and Digitising Dictionaries. Grammatical Theory, Language
Processing and Databases in Historical Linguistics. Leiden- Boston:
Brill, 298-326

MavwAéooovo 1. & A. Eenamaddaxkov (2024). Metagppalovtag T
Avowtpatn tov  2lo  awva:  OwpnTikdg  OTOXAOHOG,
pebodoloyikry  mpPoofyylon,  IPAKTIKY]  €PAPHOYI.  XTO
Atapavtaxoo K. (emp.) Xapévor ot perappaon 1 (01)epevvavrag Tig
adnpooieoteg perappaocelg apyaioo opaparog. IlpaxTika emOTHUOVIKNG
nuepidag. ABnva: Kana exdotikr), 177-189.

Mavwoléoooo 1. & N. TIlavteAidng «Amo v lotopia 1ng
Toaxkovikr|g Ataléxtov: pia vea ayveotn nnyn» Aslikoypapikov
Aeltiov 27-28: 231-250.
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15. 2022

16. 2022

17.2021

18. 2021

19. 2021

20. 2021

21. 2020

22. 2020

23. 2020

MavwAéoooo I. & N. IlavteAidng, «lotopikr) yAwoooloyia». Zto
Aekaxkoo M. & Tomvt(ny N. (exd.) Eiwayoyn oty yAwoooloyia.
Abnva: Gutenberg, 365-406.

Manolessou, 1., Karasimos, A. & G. Katsouda. Retro-digitation in Greek
Dialectology and Lexicography: challenges of mopho-phonetic
representation of the Cappadocian Dialect. In Proceedings of MGDLT9
(4-6 June 2021), Leonidio: Tsakonian Archives, 322- 336.

Manolessou, 1. & G. Katsouda “The making of the Historical
Dictionary of Modern Greek: Problems and solutions in the
domain of historical and dialectal lexicography”. In van der
Velde H. & Dolezal F. (ex0.) Broadening Perspectives in the History
of Dictionaries and Word Studies, Newcastle: Cambridge Scholars
Press, 223-247.

MavwAéooov, 1., «[Awoowa apyeia: n nepintmon tov Apxelov Tov
[otopwod AeSikod g Neag EMnvikig g Axadnpiag
Abnvaov». Zto E. TlanaleSiov (exd.) Anpiovpyixa apyeia g
{ovrava tomia puvnung oty yhyeuaky emoyr. Abnva: Fagotto, 109-
121.

Manolessou, 1. & G. Katsouda “Drawing the line between
synchrony and diachrony in historical and dialectal
lexicography” Xto Gavriilidou Z. et al. (ex8.) Proceedings of the
19th Congress of the European Association for Lexicography-
EURALEX XIX, Alexandroupolis September 2021, vol. 2, 625-634.

MavwAéooov, 1. & N. ITavteAidng. "H extaon g eAnvogpmviag
omVv Kdte Italia xata myv neptodo amo tov 11o g tov 190
awwva". 'Awoooloyia 21 (2021), 45-58.

* Lendari T. & I. Manolessou, “The language of iatrosophia. A
case-study of two manuscripts of the Library at Wellcome
Collection (MS.4103 and MS.MSL.14”. In P. Bouras-Vallianatos
(ed.) Exploring Greek Manuscripts in the Library at Wellcome
Collection in London, London: Routledge, 2020, 66-112.

e https:/ /www.routledge.com/Exploring-Greek-Manuscripts-in-
the-Library-at-Wellcome-Collection-in-London/Bouras-
Vallianatos/p/book /9781138601598

Manolessou, I. & A. Ralli “On borrowing and integrating Italo-
Romance nouns in South Italian Greek”. 2to Del Puente P. et al.
(exd.) Tra etimologia romanza e dialettologia. Studi in onore di Franco
Fanciullo. Alessandria: Edizioni dell” Orso, 261-278.

Karasimos A., Manolessou 1., Melissaropoulou D. “Creating a DTD
template for Greek dialectal lexicography: the case of the
Historical Dictionary of the Cappadocian dialect”. Zto
Gavriilidou Z. et al. (exd.) Proceedings of the 19" Congress of the
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24. 2019

25. 2019

26. 2019

27.2019

28. 2019

29. 2019

30. 2017

31. 2017

32. 2016

33. 2015

European  Association  for  Lexicography- EURALEX XIX,
Alexandroupolis September 2021, vol. 1, 305-314.

MavwAéooov 1. , I'. Katoovda & . Mruéng, «To mpobnpa dia- otig
veoeAANViKEg  dralektoog: ovyypovia kat dwaypovia». 2Zto Ralli,
Angela - Barka, Panajot - Joseph, Brian D. - Bompolas, Stavros
(Hrsgg.). Proceedings of the 8th International Conference of Modern
Greek Dialects and Linguistic Theory (MGDLTS) Gjirokastér, 4-6
October 2018. Patras: Laboratory of Modern Greek Dialects, 79-92.

MavwAéooov, I & N. ITavteAidng. «ZopPoAr) ot yAwoown) otopia
g Notwag ENAadag: vea dedopéva anod tnv EvPorar. Meléreg yia
v EAMnuiky T'dwooa 39 (2019) 627-638.

MavwAéooov, 1. «O xvxAog tov Croft oty ENnvikr); H apvnon
otv Komnpaxr) dwakexto» Zto KdpAa, I'., MaveAeooov I. & T.
ITavteidng (exd.) Aééerg. Tiuntiog topog yia thy Xpiotiva Mmaoéa-
Mielavrakov. Abryva: Kapdapitoa, 273-296.

MavwAéooov, I. «Nea dedopéva yla v 10topila NG TOAKMDVIKIG
dtalextoo». Zto Apydxng A., Kovtoovkog N., Evdornovlog I'. &
A. TTanalayapiov (exd.), I'Nwooikny morkidia. Meléteg apiepampeveg
otnv Ayyehikn) PaAdy. ABrva: Kana Exdotir), 289-311.

MaveAéooov, L., I. Katoovda & X. Mnaoéa Mnelaviakoo «O
XAPAKTNPLOPOG «AOyl0» ot AeSikoypagica: 1) MEPUITOON TOL
[otopkov AeSikoo g Axkadnpiag ABnvav.» Zto PAwdrovpag A.
& A. Avaotaowddn-Zopemvidn, To Adyto erimedo oty odyypovy Néa
EXnuikn: @ewpia, 10topia, epappoyr). Abnva: ITatdaxng, 200-217.

Manolessou, 1. “The historical background of the Asia Minor
dialects”. In Ralli A. (ed.) The Morphology of Asia Minor Greek:
Selected topics. Leiden: Brill, 20-65.

Manolessou, I.: “Graphematic Evidence for Cretan Phonology from
the 16th to the 20th century”. In L. Giannakopoulou & K.
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